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Egy évre 6 frt. - kr 
méelévre. 
Negyed évre. 
Egyes szám ára . 6kr. 

Külföldre egyévre 8 frt. kr. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 

/ 

Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hiriap, 
a csikrnegyei sgazdasági egylet hivatalos közlönye. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 
sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr. s minden egyszeri közlés 

. után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér rovatban 

közlendő czikkek soronkin 

10 kr. dijért közöltetnek. 

KÉZDI-VÁSÁRHELYTT. 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

szzs. 

Móricz Gyula szerkesztő lakásán. 
, CSIK-SOMLYÓN: 

IA Doó- I A T A I 

KÉZDI-VÁSÁRHELY 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CSIK-SZEREDÁN: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Iparos-tanonczaink oktatása. 

Kézdi-Vásárhely, junius 10. 

Alig egy éve, hogy hazánkban meg- 
indult a mozgalom az elsőfoku iparisko- 

lák felállitása tárgyában s ma már 

örömmel konstatálhatjuk, hogy ez eszme 

Kézdi-Vásárhelytt is kedvező talajra 

talált. Midőn a nagy 

Zichy Jenő, városunkban járt, iparo- 

saink a leglelkesebb fogadtatásban ré- 

szesitették s ép oly lelkesedéssel karol- 

ták fel az eszmét is, melynek terjeszté- 

sére a gróf ur kiküldve volt. E lelke- 

sedés nem volt szalmaláng. Iparosaink 

iparbarát, gróf 

megértették a kor intő szavát. Az ipar- 

iskola a nemes gróf közbenjárásával s 

iparos-társulataink buzgó áldozatkészsé- 

gével felállittatott, s ime, most, az első 

tanév végén, már örvendetes eredmény- 

nyel állunk szemben. Méltán jegyezhet- 
jük fel tehát, hogy az iparos-tanonczok 

oktatásának eszméje nálunk kedvező 
talajra talált. S ha e téren iparosaink 

eddigi nemes buzgalma nem lankad: 

biztosan számithatnak arra, hogy ezáltal 

teremtnek a jövendő számára egy mü- 

velt, tekintélyes iparos-osztályt, a mely 

a kivülről fenyegető idegen iparral 

szemben diadalmasan ki fogja állani a 

versenyt. 

több 

korunk a munka embereitől is meg- 

Mint már izben emlitettük, 

követeli, hogy bizonyos értelmi fejlett- 

séggel birjanak, mert e nélkül, főkép az 
önálló iparos, ma már nem boldogul. 

A ki okszerüen akarja folytatni iparát: 

némi irási, olvasási és számtani képzett- 

séggel kell, hogy birjon. Szükséges to- 

vábbá, hogy az iparos-ifju izlése bizo- 
nyos mértékben fejlesztessék. Ez pedig 

mind elérhető, ha iparosaink nem saj- 

nálják azt az aránylag csekély áldoza- 

tot, melybe az iparos-tanonczok isko- 

láztatása kerül. 

A vizsgálatok alkalmával hallott 

feleletekből s az irásbeli dolgozatokból 

örömmel győződtünk meg, hogy azifjak 

oktatása jó kezekbe van letéve, s te- 

kintve azt, hogy ez évben a kezdet ne- 

hézségeivel kellett megküzdeni, bizo- 

nyos, hogy az idén elért kedvező ered- 

mény jövőben még fokozódni fog. 

közt 

szám- 

Vannak iparosaink ugyan 

habár 

ban - olyanok, 

most is - nem nagy 
a kik még mindig 

nézünk a jövő elébe, s reméljük, 

tásának eszméjétől, részint téves felfo- 

gásból, részint pedig önérdekből. Hisz- 
szük azonban, 

iránt mutatkozó ellenszenve nem fog 

sokáig tartani s belátva ez iskolák hasz- 

nos voltát, igyekezni fognak tanonczai- 

kat minél tömegesebben felküldeni. 

Adja Isten! 

Azon iparosok, a kik fel tudják 

fogni az iparos-ifjak oktatásának üdvös 

voltát, igen helyesen tennék, ha igye- 

a kik még mindig idegenkednek attól. 

Ez czélszerü mód lenne az eszme nép- 

hogy ezeknek ez ügy 

szerüvé tételére, s nagyon is sajnos len- 

ne, ha a hatóság a törvény szigorát 

kellene, hogy alkalmazza. 

Mi azonban, tudva azt, hogy ipa- 

rosaink nagyobb része megértette a 

kor intő szavát, teljes megnyugvással 

vánult, nem hogy szünnék, hanem idő- 

ről időre növekedni fog A jutalom, ha 
most nem is, de nemsokára eljön, akkor 

t. i, midőn majd elmondhatjuk, hogy 

van virágzó iparunk Ennek pedig első 

és fő feltétele egy müvelt iparos-osz- 

tály, melyet csak ugy teremthetünk 

ha az ifju nemzedék oktatásáról gon- 

doskodunk. 

A belügyminiszter a következő rendele- 

tet bocsátotta ki az összes törvényható- 
: ságokhoz. 
idegenkednek az iparos-tanonczok okta- ag0k 

Azon botrányos kihágások, melyek 

legközelebb több helyen elkövettettek és a 

melyek a szabad nézetnyilvánitás tettleges 

megakadályozása és a nyugodtabb polgá- 

rok megfélemlitésével a választások ered- 

ményének Lefolyásolását és meghamisitását 

ezélozzák - kötelességemmé teszik, mi- 

szerint utasitsam a törvényhatóságot, hogy 
felelősség terhe alatt azonnal intézkedjék 

az iránt, hogy a különböző elvü és nézetü 

képviselőjelöltek fellépései és beszédei és 
általában a képviselőválasztási mozgalom 

törvényes nyilvánulásai alkalmával - a né- 

; zetek szabad elmondása semmiképen ne gá- 
keznének ez ügynek megnyerni azokat, toltassék; az pedig, hogy a fellázitott tö- 

megek nyulhassanak, 

minden viszonyok között és minden eszköz- 

erőszakoskodáshoz 

hogy 

a buzgalom, mely eddig részükről nyil- 

A lap beltartalmát illető közlemenyek a szer zerkesztőségekben, az előfizetések, hirdetmenyek, nyitteri ezikkek, stb. a kiadóhivatatokban fogadtatnak el 

lenék, 

zet- 

járást azonnal alkalmazza és a tényálláshoz 

zel lehetetlenné tétessék. Utasitom, hogy 
mindazok ellen, kik ily törvénytelen és 

gyalázatos eszközök használatát megkisér- 
vagy arra bujtogatnának, elv, né- 

és személyválogatás nélkül minden, a 

törvény által megengedett eszközöket al- 

kalmazza hogy ezen bünös 

szándékukat végre na hajthassák. Utasitom, 

hogy ha bármily ily tettlegességek mégis 
előfordulnának, a résztvevők megfenyitése 
iránt azonnal a legszigorubb eljárás foga- 

natosittassék. Utasitom, hogy mindazon hi- 

vatalos közegek kik e tekintetben 

mulasztást vagy részrehajló eljárást tanusi- 
tanának, a törvény által előirt fegyelmi el- 

arra nézve, 

ellen, 

képest az illetőket további elbánás végett 
esetleg a törvényes biróságoknak adja át. 

Meg vagyok ugyan győzödve, hogy a tör- 

vényhatóság maga is át van hatva azon el- 

járás elkerülhetlen szükségéről, hogy ezen 

gyalázatos kihágások ismétlése ugy a sza- 

badság, mint a nemzet jó hirneve érdeké- 
ben minden moódon megakadályoztassanak, 

jelen rendeletem legpoutosabb végrehajtá- 
sát hazafiuni kötelességének fogja tartani, 
mindazonáltal kijelentem azt is, hogy azon 

nem várt esetben, ha ez nem történnék, a 

törvényben gyökerező minden hatalmamat 
kötelességem szerint érvényesiteni fogom 
mindenki ellen személy és állásra való te- 
kintet nélkül, ki ezen rendeletem ellen vét, 
vagy ki mint tisztviselő, előljáró ezen ren- 
deletemben megjelölt intézkedésekét, illető- 

leg a törvény által is parancsolt kötelessé- 
gét nem, vagy hanyagul teljesiti. Egyuttal 
meghagyom azt is, hogy jelen rendeletem 

minden város és községben haladék nélkül 
kihirdettessék és a választók a hatóság ál- 
tal az iránt is megnyugtattassanak, hogy 
ott, a hol szükséges, fegyveres erő által is 
biztosittatni fog az, hogy választási jogát 

A,sSzékelyfölde tárczája. 

A legátus. 
Sokféle rendü és rangu urat láttam 

már az életben, hanem nagyobb urat sem 
nem láttam, sem nem tudok képzelni, mint 

egy református diák, ha a hatodik osztályon 

szerencsésen keresztül esve, felvétetik a 

nagy diákok, az ugynevezett „urak" sorába. 
Ezentul már nem gyerek többé, a tanárok 
megurazzák, a leczkeórákon leülve felel, 

szabad nyilvánosan szivarozni, szabad ven- 

déglőkben megjelenni, s a mi fő, képesitve 
van legácziókba menni, azaz: a szomszéd 

református helységekben a sátoros ünne- 
peken az isten igéit hirdetni. Egy khinai I. 
osztályu mandarin nagy ur, de kis Miska 
egy református diákhoz képest. Midőn az 
ujoncz diák térdig érő fekete magyarkájá- 
Dban, füstölgő két uj krajczáros szivarral szá- 
jában végig sétál a főutczán, egy félisten- 
nek képzeli magát. És méltán ! Ő szabad és 
boldog, mint senki más kerek e világon! 

Még élénken emlékszem erre az ara- 

nyos korra. Midőn nagy diáknak felavat- 

tattam, mily büszke gyönyörrel dugtam szá- 

jamba az oly sokáig és oly nagyon tiltett 

szivarat, mint kerestem a helyet, a hol leg- 

többen látnak s milyen büszkén haladtam 

végig tanáraim ablakai alatt! Egész nap ki 

nem esett a szivar szájamból; az igaz, hogy 

szájam felsebzett a sok füsttől, de jöhet-e 

számitásba egy kis fájdalom a „kiállott" 

sok boldogsággal szemben ? 

Eljött a várva várt karácson, melyen 
először kellett legáczióba mennem. Egy kis 
falucska volt a Maros mentén, melyben hi- 
vatva valék 3 napon keresztül a hivőknek 

az Isten igéit hirdetni. 
Mi kellett akkor egy legatusnak?! 

Egy térdig érő fekete magyarka és 2 pré- 
dikáczió. Az elsőt birtam, az utóbbiakat 

tudtam. 
Épen szombat este volt, midőn a kis 

faluba megérkezém; jobb kezemben egy 
vándorbot, a balban egy zsebkendőbe bele- 

kötve a legátusi appertinencziák, ugymint: 
a magyarka és a prédikácziók. 

A hol a templom, ott a paplak; a hol 

a paplak, ott a pap; tehát egyenesen torony 

irányában indultam czélom felé. A torony- 
irányban való haladás elmélete, mely diák- 
koromban czélszerünek bizonyult, az élet- 

ben később gyakran megcsalt. 

A paplak udvarán egy féltuczat ko- 
mondor dühös csaholással rontott rám; én 

elszántan védelmezém magamat, de végre a 
kis csomag a kutyák hatalmába került. Egy 
pillanat alatt a magyarka s a prédikácziók 
szét lettek osztva. Mindenik kutyának ju- 
tott valami, hol egy darab zsinor a ma- 

dikáczióból. 

gyarkából, hol egy istenes mondás a pré- 

kezett és hosszas küzdelem után sikerült a 

kutyák szájából az én vagyonomat kitépni; 

szerencsére még nem tehettek nagy kárt 

bennük. 
A tiszteletes bevezetett a jól fütött ba- 

rátságos szobába s miután én elmondám, 

hogy „helybeli legátus" vagyok, nem győ- 
zött eléggé sajnálkozni a szerencsétlen eset 
felett. 

- Sok a rossz ember a községben, és 
én kutyákkal védelmezem vagyonomat. 

Mig mi a tiszteletes urral a világ fo- 
lyásáról beszélgettünk, azalatt a tiszteletes 
asszony, egy jóságteljes asszony, magyar- 
kámat kiigazgatta, ugy hogy alig látszott 
valami nyoma a kutyák pusztitásainak. 
Másnap délelőtt - első ünnep lévén 
- a pap prédikált s az isteni tisztelet után 

bemutatott a hiveknek s nekem ott meg 

kellett áldanom őket, sok mindenféle áldást 

kivánva rájuk, családjukra, ingó-bingó va- 

gyonukra. Ez igy szokás, s a hogy a legátus 

beszél, ugy várhatja jutalmát bucsuzáskor. 
Szépen beszélhettem, mert minden oldalról 

helyeslő zugás volt hallható. Beszédemre 

az egyházfi válaszolt. Csak a ki valaha egy 

falusi féltudós egyházfit beszélni hallott, an- 

nak van fogalma arról az ékes, csengő han- 

intézett. Egy szót sem értettem belőle, de 

E közben a házból segély ér- 

gu dikezióról, melyet ő kigyelme hozzám 

i 

azért mélyen meg voltam hatva. Egy cso- 
mó kézszoritás, egy rakás hizelgő szó, s az- 

zal a hivek szép rendben eloszoltak. 

Felderült a 2-ik ünnep reggele, melyen 

nekem első prédikácziómat kelle tartanom. 
Midőn a harangszó megkondult, roppant 

izgatottság vett erőt rajtam. Remegtem, 
mint a nyárfalevél. A pap megszánt s váltig 

biztatott, hogy ne féljek, hisz az nagyon 
könnyen fog menni. Eszembe jutottak egy 
vén diák tanácsai, melyeket elindulásomkor í 

adott: 

„Aztán öcsém, ha érzed, hogy melos 

gedik a hely, ha kezdesz beleromlani: ot 
vannak az árvák és özvegyek. Ez kifogyhat 

lan thema, beszélhetsz eleget. Akármit be- 
szélsz, csak meg ne állj, mert akkor veszve 

vagy. A falusi hivek nem keresik a logikát, 

csak tüzzel és hévvel beszéljen aelegá 

Agyamban hirtelen konczent 
mindazon szenvedéseket, miket val 
árvák és özvegyek kiállottak s igy e 
szivreható, érzékeny tartalékrészszel m 

gazdagabban, a tiszteletes oldalán beindu 
tam a templomba. 

Alig foglaltunk helyet, midőn 

nagyszámu uri család lépett a templo 

- megtiszteltetés, 

-al. r család a szomszé 



in lenki minden tartózkodás és félelem 
nmnélkül szabadon gyakorolhassa. 

Mülföld. 

A franczia törvényhozás a napokban a 
házasság felbonthatóságáról szóló törvény- 
javaslat felett látott zajos vitákat. Az egy- 
házi pártok felől az előbbi állapot mellett 
a képzelhető legdühösebb izgatás foly. 
Hogy a papi párt nem valami nagyon erős, 

azt bizonyitja, hogy az ujonczozási törvény 
tárgyalásakor Frepgel püspök inditványa 
mellett, a papnövendékek teljes hadmentes- 

ségi dija tárgyában, csak 92 szavazat volt, 
ellene pedig közel 400. 

Julius 14-ikét, mint a Bastille lerombo- 
lásának évfordulóját, nagy ünnepélyekkel 
fogják megülni Párisban. Ugy hallatszik, 
hogy a köztársaság elnöke több politikai 
fogolynak és ezek közt a hires anarchistanő 
Louise Michelnek és Krapotkin herczegnek 
meg fog kegyelmezni. 

A szerb kormány a bolgár kormányt 
fölszólitotta, hogy három nap alatt elégté- 
telt szolgáltasson a szerb emigránsoknak a 

határon való megtürése, az emigráns csapa- 
toknak szerb területre történt betörései és 
egy szerb határőri állomás jogtalan elfog- 
lalása miatt. Ha a bolgár kormány a kitü- 

zött határidő alatt meg nem felel Szerbor- 
szág követelésének, a szerb követ elhagyja 
Bulgáriát. 

Szudánban végrevalahára mégis fog ta- 
lán változni a helyzet, ha ugyan Gordon 
pasa addig meg nem unja a jó szerencsére 
való várakozást és meg nem teszi, a mivel 
fenyegetődzött, t. i. hogy áttér a mohamme- 

dán hitre és megadja magát a máhdinak. 
Törökország hadi közremüködése már most 

bizonyosra vehető és pedig olyan módon, 

mint azt legutóbb jeleztük. A hadi müve- 
lelek megkezdése előtt a szultán kiált- 
ványt fog közrebocsátani az afrikai mo- 
hammedánokhoz, de természetesen mind- 

erről nem lehet szó addig, mig a programm 

Angliával megállapitva s a hatalmak által 
helyben hagyva nem lesz. 

A megtorlás szellemei, melyeknek ébren- 
tartásáról ugyis eléggé gondoskodnak a 

franczia tulzópártiak 1870-71. óta, megint 
fel lettek idézve. Az ujonczozasi törvény 
ugyanis megint vagy félmillióval emeli fel 
egyszerre a köztársaság haderejét s Német- 
ország, ki soha se akar készületlen ma- 

radni, már is gondoskodik róla, honnan 

szerezzen pénzt, sok pénzt, hogy ő is meg- 
tehesse a megfelelő sakkhuzást. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1884. jun. 9. 
A kézdivásárhelyi államiag segélye- 

zett elsőfoku iparos-iskolában az 
1883-ik - első - tanévet befejező vizs- 

gálatok e hó 8-án tartattak meg a köz- 

ségi fiuniskola helyiségében. Szépszámu ér- 

deklődő iparosok és szülőkön kivül ott vol- 

tak: az iparisk. felügyelő-bizottsága Ko- 

vács István elnökkel csaknem teljes szám- 
ban, Szőócs József polgármester s Török 
Bálint, mint a brassói kereskedelmi és ipar- 
kamara képviselője, és még sok tanügy- 
barát. 

A vizsgálat d. u. 3 órakor vette kezde- 

tét egyszerre mind a 4 osztályban. A be- 

iratkozott 171 tanuló közül vizsgára állott 
145. (26 időközben segéddé lett s egyéb 

okok miatt kimaradt.) A 145 vizsgázott ta- 

nuló közt 9 kitünő, 383 jeles, 568 jó, 20 elég- 
séges és 25 elégtelen osztályzatot nyert s 
ebből láthatólag az eredmény a legvérme- 
sebb várakozást is kielégithette. Igazán 

örömmel győződött meg a jelenvolt közön- 
ség arról, hogy daczára a sok nehézségnek, 

melyiyel az iskolának küzdenie kellett - 
ide értve, hogy a növendékek majdnem fele 

része semmi vagy csak nagyon kevés hiá- 

nyos ismerettel jött iskolába s az iskolaláto- 
gatástól is sok iparosmester szándékosan el- 
tartotta a tanonczokat stb. - oly tiszta, vi- 

lágos és érthető szép feleleteket adtak a 
tanulók, melyekből kitünt, hogy a tanitói 

kar teljesen odaadó munkássággal igyekezett 
feladatát megközeliteni. 

Mindenik osztályban közszemlére vol- 
tak kitéve a szabadkézi és mértani raj- 
zok, szépirási dolgozatok s fogalmazványok, 

melyek meltóan sorakoztak sikerben a hal- 

lott szép és értelmes feleletekhez : 
dékek helyes és komoly magaviseletéhez, 
miről szintén örömmel győződtünk meg. A 

vizsgálat befejeztetvén, a növendékek s a 

jelenvolt közönség egy terembe gyültek s 

ott Gyöngyösi István igazgató felol- 
vasta az osztályzatokat, majd Kovács 

István, a felügyelő-bizottság elnöke, intézett 
a közönséghez s a tanulókhoz egy, az iskola 
szép czélját s az eredményt méltató tartal- 
mas beszédet, melyben meleg köszönetet 

nyilvánitott egyszersmind az iskolát fenn- 

tartó hatóságoknak, testületeknek, a fel- 

ügy. biz. tagjainak, a tanitói testűletnek s 

végül a közönségnek érdeklődéséért. Még 

Török Bálint, a brassói kereskedelmi és 

iparkamara képviselője fejezte ki elismeré- 
sét az eredmény fölött, biztositván az isko- 
lát arról, hogy jelentésében az iparkamarát 
fel fogja hivni, hogy a segélyt ne csak ál- 
landóvá tegye, de a lehetőleg emelje is föl. 
Az igazgató végül egy pár bucsuszót inté- 
zett a növendékekhez s ezzel iparos-iskolánk 
első tanéve véget ért. a-. 

meg akarja önt hallgatni. Már most csak- 
ugyan kitegyen ám magáért. 

Megrémültem e megtiszteltetés felett. 
Egy grófi család előtt prédikálni nem kicsi 
dolog. Az árvák és özvegyek siralmairól is 

le kellett mondani, mert most már müvelt 

közönséggel van dolgom. 

Az ének elhangzott s én reszkető han- 

gon kezdém meg beszédemet, hanem lassan- 
ként mindinkább kezdett visszatérni bátor- 
ságom. Érzém, hogy az első padból két 
angyalszem folytonosan rám tekint; azon- 

ban én nem mertem világért sem oda nézni. 

Tudtam, hogy e két szem aze a bájos kis 

leányé, ki a grófi családdal érkezett. A két 
ragyogó csillag hatása alatt mindinkább 

mint egy apostol. Beszéltem mindenről; 
tus, és szivesen látom ma ebédre. egyik eszme a másikat szülte. s éreztem, 

hogy jól beszélek. A predikácziónak sze- 
rencsésen vége lett s kezdődött a,„Miatyánk". 

Ekkor már bátor pillantást vetettem a kö- 
zönségre s szemem a gyönyörü leányka te- 

kintetével találkozott s én feledém a min- 

dennapi kenyerünket megkérni s mindenről 

megfeledkezve, csak néztem a kedves, lélek- 

teljes arczot. A legnagyobb zavarban vol- 
tam; nem tudtam az Ur imáját befejezni; 
csak annyit tudtam mondani, hogy „ne 
vigy uram a kisértetbe" s ezzel ámen-t 

mondva, kétségbeesve hagyám ott a ka- 
thedrát. 

- Belesültem, tiszteletes ur, meg va- 

razság miatt a községnek hasonfele a tüz gyok gyalázva - nyögém feélholtan. 

- Sebaj, édes öcsém, igen jól beszélt, 

s e csekély hiba nem jöhet tekintetbe. 

Midőn a templomból kiértünk, az egy- 
házfi ujból elmondá az ő czifra mondókáját s 
kifejezé, hogy igazán aranyos egy szájam 
van. Én alíg hallgattam rá, mert láttam, 
hogy a grófi család nem messze tőlünk ott 
áll. A mint futólag oda tekinték, ugy kép- 
zelém, hogy az a két szem most gunyosan 
néz rám, s én végtelen boldogtalannak ér- 
zém magamat. Röviden elmondám én is a 
szokásos beszédet a népnek s aztán távozni 
akartam, azonban most a gróf hozzám lépett 

neki hevültem s beszéltem tüzzel, hévvel, s igy szólt 
- Meg vagyok önnel elégedve, lega- 

A grófi ebéden lassanként magamhoz 
tértem. Az én szépszemü tündérem, a kis 
Flóra grófnő, addig vigasztalt, mig végre 

én is mosolyogtam kudarczom felett. Este 
nehéz szivvel váltam meg a kedves család- 
tól s különösen a bájos kis grófnőtől. Azt a 
tekintetet, melyet a bucsuzáskor reám ve- 
tett s azt a kézszoritást ép ugy nem fogom 
soha elfeledni, mint az én első legáczióm 
kudarczát. 

a növen- 

eddig megtakaritott vagyona 4 óra alatt 

Mézdi-Vásárhely város pol- 

gárainak figyelmébe. 

Tisztelt polgártársak! 
Az országgyülési képviselőválasztások 

idejének küszöbén állunk. 

Kézdiszék folyó hó 18-án választ kép- 
viselőt itten, Kézdi Vásárhely város pedig 
folyó hó I7-én. 

A magyar nemzet, szép és minden meg- 

szoritás nélküli jogánál fogva, alkotmányos 

uton választhatja képviselőit. Most, midőn 

országszerte meg van határozva a válasz- 

tások ideje s már is több helyen vérlázitó 
események történtek, nehogy némelyek azon 

hitben legyenek, hogy egy ily választási 

aktus keresztülvitelénél minden szabad. ] 

Komolyan felhivom tehát K.-Vásár- 

hely város minden egyes polgárának figyel- 
mét az iránt, hogy a megyei választás ke- 

resztülvitelénél semminemü politikai pár- 
toskodásba bele ne bocsátkozzanak. Polgár- 
társaimat intem és elvárom, hogy mint 
loyalis polgárok, fogják a választás folyama 
alatt magukat viselni, mert csakis igy szá- 
mithatunk arra, hogy a választások jövőben 

is itt tartassanak, a mi pedig e város eme- 

lésére és polgárainak jóllétére szolgál. Csak 
is igy bizonyithatjuk be azt, hogy fel tud- 
juk fogni helyzetünknek magasztos voltát. 

Szeretettel kérem fel polgártársaimat: 
mindenki tartsa szem előtt müveltségi állá- 
sát, értelmi fejlettségét, s ezekből kifolyólag 
mindenki tisztelje másnak szabad vélemé- 

nyét; tartsa polgári tisztének, alkotmányos 
jogainak gyakorlatát békésen hajtani végre, 
hogy a csend- és rendzavarókkal szemben 

ne legyek kénytelen - állásomból kifolyó- 

lag - a törvény szigorát alkalmazni. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1884. junius 9-én 

Szöcs József, 
polgármester. 

Levelezés. 

Csikmegye. 

Csik-Szentmiklós, 1884. junius 4. 

Tek. szerkesztő ur! 

Nem késem értesiteni ama nagy sze- 

rencsétlenégről, mely községünket folyó 

hó 2-án sujtá. 

Nem tudhatni: a véletlen, vagy go- 

nosz kéz cselekménye-e? - pont estéli 11 

órakor egy szegényrendü gazda csüre fel- 

gyuladott s alig pár perez mulva a község 

felső tizedét egy hatalmas pusztitó tüzvész 

fonta körül, ugyannyira, hogy 10 gazdá- 

nak egészben és 9- nek részben épületei és 

semmivé lett. S ha Szépviz, Borzsova, Tap- 

locza és más távolabb eső községek nemes 

lelkü lakói nem lesznek vala és az ur Isten 
csendes idővel meg nem ajándékoz: több, 
mint bizonyos, hogy a most uralkodó szá- 

martalékává válik. Ez alkalommal nem mel- 
lőzhetem el, hogy a többek között. Taplo- 
cza község lakóit ki ne emeljem, kik oly 

távol is megbecsülhetetlen vizfecskendő- 
jökkel mintegy 20-an megjelentek s egész 
odaadással oltottak mindaddig, mig a tüz 

teljesen leszakadott. Fizessen meg az ur 
Isten szives fáradságukért! Továbbá nem 
szabad megfeledkeznem a járás tek. szolga- 
birája Mihály Ferencz urról, ki egész de- 
rekasan intézkedett a tüz elfojtása, vala- 
mint a könyöradományok gyüjtése iránt s 
ezenkivül sajátjából a szegény égetteket 5 
forinttal segitette fel, ugy főtisztelendő Bá 

lint Lázár plebános ur is. Nemkülönben ki 
kell emelnem Csik-Szépviz községét és an- 
nak derék biráját, Deák Eleket, ki a mai 

napon - tehát ily rövid idő alatt - sze- 
gény égetteink számára 31 véka vegyes ga- 
bonát, 22 drb ruhanemüt és 7 írt 91 krt 

gyüjtött s még sajátjából 1 forintot adomá- 

nyozott. Jutalmazza meg az egek ura s ad- 

jon neki kitartást, hogy nemeslelküségében 

sokáig fáradozhassék. Nagylelkü jótevőink- 
nek a szerencsétlenek nevében még egyszer 

köszönetet mondok. 
Kiss Dénes, 
körjegyző. 

be magát vak Béla alai 

magát különösen azon jelenetben, midőn 

Szinészet. 

Szombaton adatott Kézdi-Vásárhelytt 
„Bibor és gyász" dráma 5 felvonásban, Hege- 
düs Istvántól. Ez előadás is kellően sike- 
rült. Ki kell emelnünk ez alkalomból Leö- 
veyt, a ki tehetséges szinésznek mutatta 

ásában. Kitüntette 

Bélát az ország rendei kikiáltják királyuk- 
nak. Jól játszott Hegyi is a beteges, bün- 

bánó II. István király szerepében. Várady 
Rózsa is dicséretre méltó igyekezetet fejtett 
ki, s bár ez uttal nem az ő hatáskörébe tar- 

tozó szerep jutott neki, ügyesen megoldotta 
szerepét. Dicséretet érdemelnek még: Várady 
(Szendrőy) és Lendvay (Pál atya). Közönség 

ezuttal csekély számban volt; ez azonban 
nem is csoda, mert nagyon kedvezőtlen volt 
az időjárás. 

Vasárnap „A szegedi kupecz" került 

szinre szépszámu közönség előtt. Ez elő- 
adásról is csak jót mondhatunk. Hegyi ki- 
tünő humorral személyesité a kupecz nyers, 

de rokonszenves alakját. Leövey (Ugróczi) 
a hetyke világfi szerepében folytonos derült- 

ségben tartá a közönséget. Várady Ibolyka 
csengő, érzelemteljes hangon előadott szép 
dalai nem egyszer frenetikus tapsokra raga- 
dák a közönséget. Várady Ibolyka szép és 
kellemes hanganyaggal rendelkezik s van 

érzeke is a népszinműi alakok megalkotásá- 
hoz; azonban nincs meg sem tartásában, 

sem hangjában még a kellő biztosság; de 

megvan benne mindazon tehetség, mely 

hosszabb gyakorlat után egyik legjobb vi- 
déki népszinmű-énekesnővé képesitendi. Al- 
bisi szintén énekelt egy pár népdalt. Közép- 
szerü hangja, de kitünő zeneérzéke van. 

Nagy igyekezettel iparkodott hangját meg- 
fékezni, mely a felsőbb regiókban érdes és 

hatástalan, s ennek köszönhető, hogy éneke 

hatást keltett. Várady Rózsa és Várady 
Emma igen rokonszenves jelenségek voltak; 
azonban szerepük oly csekély volt, hogy 

ezuttal feleslegesnek tartjuk működésüket 
bővebben méltányolni. Fábiánné és Lend- 
vay az urhatnám házaspár szerepében kitü- 
i nően játszottak. 

Kedden Rosen Gyula vigjátéka, „A 

9-ik parancsolat" adatott középszámu kö- 
zönség előtt. Mi e labrakapott Rosen-kul- 

tuszszal egyáltalában nem vagyunk meg- 
elégedve. E lélek és melegség nélkül való 

darabokból minél kevesebbet kivánunk lát- 
ni. Vannak nekünk magvas magyar vigjáté- 

kaink, s ezeket ugy mi, mint a műértő kö- 
zönség szivesebben vesszük. Hegyi ismét 

kitünő szinésznek mutatá be magát. Annyi 

eredetiséggel, annyi humorral állitá elénk a 
jámbor, elhizott földbirtokost, hogy a közön- 
ség nem győzött elégge gyönyörködni a 
pompás alakban. Várady Rózsa sok szere- 
tetreméltósággal személyesité a kedves sze- 

relmi cselszövőt. Kitünő játéka még hatáso- 

sabb lett volna, ha egy kissé több komoly- 
sággal játszik. Fábiánné és Lendvay ezuttal 
is jelesen játszottak. 

Az eddig tartott előadások eredmé- 

nyeit összevonva, örömmel ajánlhatjuk e 
derék kis társulatot a közönség pártfogásába. 

A mint hiteles forrásból értesültünk, 

E. Kovács Gyula, kitünő szinmüvészünk, 

egy pár vendégjátékra Kézdi-Vásárhelyre a 
Várady-társulathoz szándékszik lejönni. 

Apróéságok. 

- Ráday Gedeon gróf a kézdivásárhelyi 
szabadelvü párt elnökéhez, Székely János 

ev. ref. lelkészhez, Budapestről junius 9-ki 
kelettel a következő táviratot intézte: 
„Bizalmuk, megtisztelő jóakaratukért fogad- 
ják forró hálám nyilvánitását; most nem 

siethetek nekem kedves körükbe, mert köz- 

tevékenységem visszatart; de minden körül- 
móány között lerovandom hálám őszinte adó- 
ját. Köszönetemet Kézdi-Vásárhelyen sze- 
mélyesen minden körülmény között kifejezni 
hazaf kedves köteleségemnek ismerendem. 
Őszinte hálás hivök: Ráday. 

- K.-Vásárhelytt a Kézdi választóke- 
rület részéről f. hó 18-án megejtendő képvi- 
selőválasztás alkalmas helyiségek hiányá- 
ban a piacz két pontján felállitandó sátrak- 
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lasztási elnök, okulva az utóbbi időkben le- 

folyt botrányos eseményeken, a piacz déli 

oldalán egy lebontott épületből hátrama- 

radt kőrakást fegyveres katonákkal fogja 

őriztetni. Helyesen is van. Egy oly nagy 
rakás hatalmas argumentum könnyen vég- 

zetes következményeket vonhatna maga 

után. 

- Necrolog. Ferenczy Márton, a ko- 
lozsvári tud. egyetem jogi facultásának első 

éves derék és szép tehetségü hallgatója, f. 

rült. Nyugodjék békében! 

- Rablás Csik-Szeredában. Hettmann 
Móricz izraelita korcsmárost f. hó 9-10-ike 
közötti éjszakán kirabolták. A tettesek la- 
kásának azon szobájából, melyben nem la- 

kott, az utcza felőli ablak fatábláját és vas- 
rostályát leszedve, az ablakon hatoltak be 

és egy szekrényből, hol pénzét tartotta, 
állitólag 1400 forintot (?) vittek el. Külö- 
nös az, hogy bárha ott értékes ékszerek is 

voltak, azokat nem bántották. Mindenesetre 

oly egyén tehette, ki jól tudta, hol áll a 
pénz, mert a szekrény három fiókja közül 
épen csak azt törték fel, melyben a pénz 
volt. Kocsisát befogták; erre van a legna- 
gyobb gyanuja. 

- A k.-vásárhelyi tisztviselők által ter- 
vezett tavaszi mulatság, mely a kedvezőtlen 

időjárás miatt f. hó 7-röől elmaradt, a mint 
hitelesen értesülünk, a választások után 

fog megtartatni. A megtartás napjáról a 
közönség értesittetni fog. 

- A trónörökös könyve. Jókai Mór 
Bécsbe utazott, hogy ott a tronörökös által 

reá bizott nagy munka tervének részleteit 
bemutassa. Mint a Nemzet Bécsből értesül, 

Jókai előterjesztései megnyerték a jóváha- 
gyást. A magyar korona országainak törté- 
nelmi és néprajzi leirása e szerint önálló 
szerkesztőség vezetése mellett, kiadásában 

is függetlenitve, hazai irók és müvészek köz- 

remüködésével teljesen Budapesten fog ké- 
szülni. A munka felett való felügyeletre kü- 
lön magyar irodalmi és müvészeti bizottságok 

alakittatnak Budapesten. Az e tárgyban 
hozott határozatokat a bizottság a trónörö- 
kös-főherczeg elnöklete alatt tartott ülésén 
Jókai Mór előterjesztésére hozta. 

- NA nagyváradi 48-as függetlenségi párt 
Kossuth Lajost nagy lelkesedéssel képvi- 

selőjelöltjének kiáltotta ki. A párt e határo- 
rozatáról Kossuthot azonnal távirati uton 

értesitették. 

- Véres verekedés. A mult vasárnap 
Kézdi-Vásárhelytt egy Antal András nevü 

lemhényi embert egy honvéd, nem tudni, mi 

obkból, megtámadva, sulyosan megsebesitette. 
- Kézdi-Szentléleken a pünkösd má- 

sodnapján tartott bucsu alkalmával polyáni 
Szabó József alaposan ellátván magát étel- 
lel és itallal, a guta megütötte. 

- Kézdiszentléleki Pászka János föld- 
mives f. hó 6. a mezőről hazajövet, szeke- 
réről leesett, minek következtében oly su- 

yyos sérülést szenvedett, hogy a mult va- 
sárnap elhalt. 

A csiksomlyói róm. kath. főgymna- 
siumnál az 18884-ik tanév végével meg- 

tartandó nyilvános vizsgálatok rendje. A 
vizsgálatok mindennap a rendes istenitisz 

nácskozási és a rajzteremben s három tan- 
ccsoportban és szakaszban a következő na- 

pokon fognak megtartatni: junius hó 16- 
kán V-VII osztály a hittan, történelmi és 
bölcsészeti csoportból. 17-én I-II. oszt. a 
természet és mennyiségtani és a III-IV. 
oszt. a nyelvtani csoportból. 18-án V-VII. 
oszt. a nyelvtani csoportból. 19-én III-IV. 
oszt. a hittan és történelmi és az I-II. oszt. 
a nyelvtani csoportból. 20-21-én a VIII 
oszt. szóbeli érettségi vizsgálata. (Ez zárt- 

körü. Utasitás 22. §.) 21-én d. u. a magán- 

vizsgálatok. 28-án az V-VII. oszt. a ter- 
mészet- és mennyiségtani csoportból. 24-én 
az I-II. oszt. a hittan, földrajzi és a III- 
IV. oszt. a természet-, mennyiségtani cso- 
portból. 25-én I-VIII. oszt. ének, zene és 
tornából. 29-én zárünnepély. Kelt Csik- 
Somlyón, a tanártestület 1884. május 28-án 
tartott rendkivüli értekezletéből. - Az 

igazgatóság. 

telet után reggeli 8 órakor kezdődnek a ta- 
rendezett gyümölcskiállitásokat, különösen 

A kézdívásártalyi közs. iskola 1888- 
84. isk. évi vizsgálatai sorrendje: Jun. 28- 

hó 7-én Csik-Tusnádon jobb létre szende- 

kán d. e. 8-12 óráig az I. fiuosztály, d. u. 
8-6-ig a II. fiuosztály; 24-én d. e. 8-12 t 
óráig a III. fiuosztály, d. u. 3-6-ig a IV. 
fiuosztály; 25 én d. e. 8-12-ig az I. leány- 
osztály, d. u. 3-6-ig a II. leányosztály, 
27-én d. e. 8-12-ig a III. leányosztály, d. 
u. 83-6-ig a IV. leányosztály; 28-án d. e. 
8-12-ig az V., VI. leányosztály. A vizs- 
gálatok tartatnak az I-ső fiu- és leányosz- 

tályok tantermeiben. A záróünnepély az ev. 

ref. templomban jun. 29-én d. u. 8 órakor 
a szokott módon fog megtartatni. A vizs- 

gálatokra ugy, mint a záróünnepélyre mind 
a szülőket, mind az érdeklődő tanügybará- 

tokat tisztelettel meghivja az iskolaszék 
megbizásából: - Kézdi-Vásárhelytt, 1884. 
jun. 8-án - M. Székely János, igaz- 

gató. 

- Felhivás a tanügy barátaihoz. Köz- 
ségi elemi iskolánkba járó 460 fiu és leány 

tanuló között igen számosan vannak, kik 

mind a tanulásbeli előmenetelük kitünősége, 
mind szorgalmuk és erkölcsi magaviseletük 
által méltóvá tették magukat a megjutalma- 

zásra. Azonban a rondelkezés alatti alapit- 

ványok kamatai erre nem elégségesek. Fel- 
hivjuk és felkérjük azért a nevelésügy ne- 

mes keblü barátait, hogy nevezett czélra 
méltóztassanak bármely csekély összeget 
adományozni. Az adományok - melyek 
hirlapilag nyugtáztatni fognak - Kölönte 

Mózes isk. gondnok urhoz küldendők. K.- 
Vásárhelytt, 1884 junius 8. Az iskola- 
szék. 

- Vizsgálatok. A csiksomlyói r. kath. 
tanitóképezde osztályvizsgálatai következő 
napokon tartatnak meg: 1. junius 28-án I. 
osztály, minden tantárgyból; 2. junius 25-én 
II. osztály, minden tantárgyból; 8. junius 

26-án d III. osztály, valamennyi tantárgy- 

ból. A vizsgálatok d. e. 8 órakor kezdődnek. 

Nyilatkozat. 

Tisztelt Szerkesztő ur! 

Tisztelettel kérjük, sziveskedjék ezen 

nyilatkozatunknak becses lapjában helyet 
adni. 

Az „Ellenzék" 181. számának „Min- 

denfélett rovatában megjelent, bennnüket 
is érintő közleményecskére sietünk kije- 
lenteni, miszerint azon állitás, hogy Lön- 

hart Ferencz püspök ur ő nagyméltósága 
körünkben ,a tanárok.... lelkiisme- 

tére pressiot gyakorolt volna a 
kormány érdekében, hogy többet ne 
mondjunk - egyszerüen valótlan. 

Kelt Csik-Somlyón, 1884. junius 8. 
Imets F. Jákó, Móricz Gyula, Glosz Miksa, 

Kopacz Pátrik, Pál Gábor, Pap András, 
Jakab Antal, Szász Károly, Adorján Imre, 
Nagy István, Szenes Anaklet, Bodosi La- 
jos, Földes József, Lakatos Izra és Sipos 

Sándor tanárok. 

KÖZGAZDASÁG. 

Miképen kell a gyümölesösö- 

ket gomdozmi? 

A ki az utóbbi években hazánkban 

pedig az országos magyar gazdasági egye- 

sületnek köztelki állandó gyümölcskiállitását 
megszemlélte, arról győződhetett meg, hogy 

a gyümölcstermelést már nálunk sem tekin- 
tik többé puszta kedvtelésnek, hanem olyan 
mezőgazdasági ágnak, mely okszerü müve- 

lés mellett épen olyan vagy még nagyobb 
hasznot hajt, mint bármely más mezőgaz- 
dasági ág. * 

De miben áll az okszerü gyümölcs- 

termelés, miképen kell a kiültetett gyümölecs- 
fákat gondozni, hogy megfelelően gyümöl- 
csözzenek? E kérdésekre egy gyakorlott 

gyümölcstermelő következőképen felel : 
A fiatal, elültetett csemetéket nem 

csak a kiültetés évében kell kellőleg gon- 
dozni, hanem az ezt követő években is. E 
gondozás első sorban a talajporhanyitásból 
és a csemete észszerü nyeséséből áll, mely 

utóbbi által a fa koronáját évről-évre fej- 

lesztjük. Nem szabad azonban elhanyagolni 
soha magát a törzsöt sem. 

Ne mulaszszuk tehát el a fa tövében 
tálya alakulag kimélyesztett földet ismé- 

ten megkapáltatni, hogy az mindig por- 

hanyó és mindenféle gaztól ment legyen. 

Őszszel és tavaszszal pedig a fák alját, 
körülbelől oly nagy területnyire, mint a fa 
koronája, fel kell ásni, hogy igy a föld jól 
fel legyen forgatva. E forgatásnál ügyel- 
jünk azonban arra, hogy a gyökérzetnek 
a föld felszinéhez közel fekvő finom szálait 
lehetőleg kiméljük, mert épen ezen hajszál- 
gyökerek szerzik be a növény számára a 
legtöbb táplálékot. Czélszerü továbbá, külö- 
nösen a fiatal ültetvényesekben, őszszel a 
földet felásáskor ugy 30 em.-nyire a fák 
törzse körül felhalmozni. A föld ezen fel- 
ásása ujabb gyökérképződésre ösztönzi a 
fákat, mig e feltöltögetés által a téli nagy 
agyok ellen védjük a csemetéket. 

A föld felporhanyitásával azonban még 
nem tettünk meg mindent. A bujább fejlő- 
déshez, a nagyobb termésekhez több táp- 
lélékra van szükség és igy a felforgatott 
földet meg is kell trágyázni. Az ujraültetés- 
nél mindjárt kiültetéskor elvégezzük ezen 
trágyázást, mig a régibb ültetvényezésben 
junius, julius hónapokban trágyázunk. Ez 
utóbbi trágyázásnak a talaj gazdagitásán 
kivül még az a haszna is van, hogy meg- 
akadályozza a talaj kiszáradását s a fák alatt 
a földet folyton elég nedvesen tartja. A trá- 
gya egész nyáron át ott marad a fák alatt s 
őszszel a földdel együtt felásáskor össze- 
kevertetik. 

A kiültetett csemetéket az első nehány 
évben szorgalmatosan kell nyesegetni, mely 
munkánál legfőbb gondunk az legyen, hogy 
a fák koronája elég terebélyes, de lehetőleg 
fölfelé törekvő legyen, hogy a fák tövéhez 
könnyen hozzá férjünk, s hogy a korona ne 
árnyékolja be tulságosan a talajt. Ha a fák 
metszését elhanyagoljuk, nem csak csunya 

alaku fáink lesznek, hanem lecsüngő ágakat, 

hosszu, terméketlen, fába hajtó galyakat s 

csak foltonkint termő fakoronát nyerünk; 

mind oly dolgok, melyek gyümölcsösünk jö- 

vedelmét tetemesen megcsonkitják. A gyü- 

mölcsfákat legjobb tavaszszal metszeni, kivé- 
ve a csontárokat, melyeket mindig őszszel, 

meg akár lombos állapotban is messünk, mert 

csakis igy biztosithatjuk magunkat a gummi- 

folyás ellen s igy mozditjuk elő a termő- 
galyak képződését. 

A fák törzsével szokás a legkevesebbet 

törődni, pedig épen a kéreg nyujt legtöbb 
buvóhelyet mindenféle rovarnak, melyeknek 

pusztitásait a következő évben mindig drá- 
gán fizetjük meg. Sokan megszabadulnának 
a hernyószedéstől, ha fatörzseiket jobban 

vagy bárki más. Ez még nem dieshymnus 

ápolnák. Ezen ápolás pedig igen egyszerü 

Minden őszszel kenjük be a fák törzsét fel 
egészen a koronáig, agyag, tehéntrágya, 

mész és hamu keverékkel. Ott, a hol a nyulak 

pusztitásától lehet tartani, jó e keverékhez 

még emberi ürüléket is adni, mitől a nyulak 

rendesen elundorodnak. E keverék haszná- 

lata által a fa kérge lágy, egészséges marad, „Iöbb választó" olyat adott közre, a mi a 

a rajta levő gombák, moha, tapló és rovarál- 

czák mind tönkre mennek, sőt a kellő vas- 
tagságu bekenés által a fegy ellen is védjük 
a növényeket. 

A hol folyó viz van, ott soha se mulasz- 

szuk el azt a fák öntözésésére felhasználni. 

Elegendő ily esetben a fák között egy kis 
barázdát huzni, mely minden egyes fához 

kiágazással bir. 

(Folytatása köv.) 

A közönség köréből.6) 

Kézdi-szék, 1884. jun. 6. 

Tek. szerkesztő ur! 

A ,„Nemere Határszéli Közlöny fele- 
lős szerkesztője, t. Szterényi József ur, a 
lapja idei 55-ik számában „Több választót 
aláirással közzétett czikkre a „Székelyföld 

*) Ezen czikkért a felelősséget csakis a sajtó- 
hatósággal szemben vállaljuk el. Szerk. 

kesztő sem igazitotta ki: 

szent fogalmát i is igy ogja 
ur, mint a választás kérdésé 

idei 48. és 44. számaiban adotb megjegyz 
seim alkalmából ugyan a p8Székelyföld- 
45-ik számában a „Több választó és maga 
személyében válaszolván, engedje meg, hogy 
még nehány észrevételt tegyek ezen utóbbi 
sorokra is. Szterényi ur azt irja, hogy az 

én czikkem éle „Lázár Mihály ur ellen van 

irányozva. Ugyan, hát a „Több választó 

cezikke nem a no ur ellen volt-e irá- 
nyozva, mikor azt mondja, hogy „a vallá- 

sos fanatismus tüzét" gyujtja fel józan és 
rokoni szeretetben élő székely atyámfiai 
között; ki üdvtelen felekezeti surlódásokat 

stb. idézne elő fellépésével? És nem vol-e 
helyén, realizálni azon szavakat, hogy a 

kanonok a „szent kereszt" zaászlója alá 

akarná csoportositani a választók táborát? 
Hát ez mi? nem személyes jellegü, s a mel- 

lett még gunyos is? Biz ezt valamint én, 

ugy más sem foghatta fel másképen; már 
csak ennyi értelmi felfogást engedjen meg 

olvasóinak Szterényi ur, ki az én czikke- 
met felveszi vala, „hahogy nem teljesen 

személyes jellegü s nem zeng egyiknek 

diceshymnust, mig a másikat földig rántja. 
Hát biz ez sem áll, mert az én egész czik- 
kemben a mi dicshymnusnak mondható 
lenne, az lehet, midőn állitom, hogy meg- 

választatása esetén a kanonok ur képvise- 
lendi ugy a kerületet, mint Lázár Mihály 

Ha pedig az én cezikkemben valami szemé- 

lyes jellegü lett volna is, de erre a Szteré- 

nyi ur által istápolt „"Több választó" czikke 
szolgált alapul, a mi nem az én hibám, ha- 

nem a „Több választót és Szterényi uré, 
kik a százszorta személyesebb jellegü czik- 

ket közzétették. Lázár ur pedig ép azok 
előtt látszik a földig lerántva, kik elfogul- 

tak iránta, de mi, kik ismerjük őt, mint fő- 
ispánt, mint képviselőt s ismerjük viselt 
dolgait: dicshymnust bizony nem zenghe- 
tünk neki. Az elmondottak vele szemben 

egy kis jóakaratu figyelmeztetést képeznek 
a multból a jövőre, mert épen iránta való 
tiszteletből hallgattuk el, hogy mikép viselte 
magát mint képviselő az egyes, napirenden 

levő tárgyak szavazásánál; hányszor, hol, 
mikor és miben emelt szót küldői érdekében, 
mit nem hallgathatnánk el. Mi sem gyanu- 
sitással élni, sem a társadalmi kölcsönös 

tiszteletet megsérteni, sem a társadalmat 

megbontani nem akarhatjuk, még akkor 

sem, ha tán szükség esetén egy kis napló- 

kivonatot kényszerittetnénk is adni Lázár 
ur képviselői életéről, mivel „kerülete telje- 

sen megelégedve" nem lehet, s fők 
figyelemmel kisérte és kiséri küldötteit. 
Czikkem éle tehát nincs Lázár ur ellen irá- 
nyozva, sőt éle sincs annak, mert még az 

igazat sem kivántam felhozni. 

Szterényi ur azt irja, hogy czikkemet 

azért aem vette fel, mert én teljesen téve- 
désben voltam s „Több választó" czikkét 
egészen máskép magyaráztam, mint az 
irva és értve volt. Hisz az egyéni felfogá- 
sok lehetnek különbözők, de annyit mond- 

hatok, hogy ezt minden olvasó ugy értette 
és kellett értse, mint én. És ha mégis a 

lap olvasóit tévedésbe hozta s ezt a szer- 
szintén a „Több 

választó" és őket védelme alá vett szer- 
kesztő ur hibája, s nem az enyém és azoké, 
kik velem együtt egy értelemben fogták 
fel czikküket. Elég fájdalom, hogy czikkük 

az olvasók félrevezetésére és tévedésbe ho- 
zására volt szánva. 

Szterényi ur továbbá azt irja: 
kinek eszébe sem jutott, vallási 

alacsonyitani a választást 

ugyan, édes szerkesztő ur, hát a vallá 
kérdés olyas valami, hogy akár okkal, ak 

ok nélkül, de ha mégis már a választó : 
lásos szinezetüvé tétetett: az lealac 

tás? Hát ilyent Ádám óta valaki hallo 
hogy a vallás - bármelyik legyen az 
közül, a melyek be vannak véve a tá 
lom és államok által - valamely k 
épen a választási kérdést lealacson; 
Hát szerkesztő ur idézett szavaiv 
akart irni és érteni, mint a mi 
teni lehet? Ha az em 



szemben, akkor bizony nem csodálkozom, mely méltatlan hurczolásnak s perlekedés- A brünni kis lutri. 
Karatna, 1884. junius 7. nek tesz ki bennünket. Huzás május 28-án. 

évedéssel vádol, s ily körülmények közö Többek neveében: . 
visszautasitásának nem sok jelentőséget tu- Tisztelt szerkesztő ur! Babós Ferencz. 22. 4. 48. 85. 59. 

lajdonithatok. ogyen selv aros Könczei Gáspár. , 
De ha a kanonok urral szemben az egye le dlnos megkátgeitott Hivatalos árfolyamok a budapesti áru 

igazság leleplezése nem támadás, akkor bi- embertársunk és a magunk érdekében be éés érték tözsdén 
zony azon leleplezés, melyet én tettem Lá- CS68 lapjában lgazsagos felszólalásunknak Vásár- maszt Junius 10én. 
zár urral szemben, sem ránthatja őt a föl 8Y ni Piaczi árak Magyar aranyjáradék 60 
dig, hanem épen ugy birja az igazság szi- Mult 1883-ik év február és márczius máj Magyar aranyjáradék 40., 
nét, mint a „Több választó"-é. Szterényi un havában az „Adria biztositó társulattólegy 50o 
azt mondja: „Ez pedig igaz", t. i. hogy a csiki atyafi ki lévén küldve Budapestről a töszta es0 720 agyar vasuti kölcsén 142 
kanonok ur kormánypárti programmal akar vidékre, házról házra járt koldus módjára, Buza elegy 6 - 6 25 5 90 v 19 
s fog fellépni. Erre én, határozottan meg- s rábeszélt, hogy biztositsank az „Adria Rozs ) tiszta « 5p] 2 2 M- keleti vasuti államkötv, III. , 

maradva régebbi állitásom mellett, kijelen- biztositó-társulatnál, melynek ő az ügynöke; elegy 25 4 50 Magyar földtehermentesitési kötvény 101 

tem, hogy a kanonok ur „mérsékelt ellen- fizetni - mint mondá - csak majd az i Árpa elegy i25 M. földtehermentesit. kötv.záradékkal 101.50 

zéki" s ezzel ellenkező minden állitást visz- őszön kell. Biztositott is a vidék legtöbb 0 Zab 2e02 2 en el e etveny 1 
szautasitok mindaddig, mig ezt Szterényi lakosa; megkértük az ügynök urat, hogy A Törökbuza 520 5 50 5 380 erdelyi eaep énk ekkal 101 

. rdélyi földtehermentesitési kötvény 101. ur vagy más beigazolja. De valamint a fen- állitson a községekbe ügynököket, de ő nem g Kása ) köles 10 I0 10 opvátszlavon földteherment kötv. 100 

nebbiekben, ugy a „Több választó" czikkére állitott. A legtöbbnek mai napig sincs kött E ) árpa ; 50 Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 9825 
adott válaszomra nézve fenntartom állitá- vénye, azóta soha isemmi felszólitást nem 0 e 2 112 
saimat addig, mig az ellenkezőről valaki kaptunk, és most egyszerre levelezőlapon Huszulyka 6 - pepiba * e 
meggyőz. tudatnak Kolozsvárról, hogy többszöri fel- Lenmag -- Osztrók járndek ezüstben 

Egyebekben pedig, hivatkozva az egész szólitásra be vagyunk perelve. Pedig - Kendermag o Osztrák járadék aranyban. . 
ügyben az olvasók józan és higgadt itéle- miután ügynök nincs - felszólitva soha Bükköny " 60 1860. államsorsjegyek .35.25 
tére, e végből Szterényi urhoz annyi kéré- sem voltunk. rityó 36. itelban eavny 
sem lenne, hogy beküldött soraimat adná ki, Kérdjük tehát: hova és kinek kell e a 8 ö2 i euak hitetintéret észvny 30710 
mert esals ez denthetne kélló világek az szetni? Mi a pertől félünk; tudjuk, hogy a s ulehus, Ez:.:::::::: 
ügyre. költség tulhaladja a biztositási összeget. = Szalonna - 5 0ő Cs. és kir. arany 

Ennyit még utoljára jelezni az Úgy Felkérjük az igazgatóságot, legyen szives IFagygyu - 32 B a a : 
érdekében szükségesnek láték, lévén mind tesiteni: hova és kinek kell fizetni? To- Malscz 2- 120 130 ee, agi 
Szterényi mind a n8Székelyföldi szer ábbá sziveskedjék bennünket, mint vétt Lud 1 30 , 20 
kesztője iránt teljes isztelettel ségteleneket, a társulat a perköltségtől fel- 2 l b0 250 ; 17 Felelőös szerkesztők: 

Egy felvidéki választó. menteni. És végül kérjük a társulatot, ne eke Ifj. Dobay János. Móritz Gyula. 
veinket a társulat lajstromából kihuzni, Egy pár csirke - 65 - 50 - 5 Kiadó tulajdonos 

nem kivánván tagjai lenni oly társulatnak, 10 tojás Hop0-20- 15 Szabó Albert. 

ee 

Van szerencsém a n. érd. közönség figyelmét felhivni, hogy kezdivasarhelyi könyvnyomdámban 
és Csikszeredában Györgyjakab Márton bérlőnél a következő 

NYOMTATVÁNYOK ÁLLANDÓAN RAKTÁRON TARTATNAK 
és KIS MENNYISÉGBEN is feltünő OLCsSÓ AP kaphatók: 

Adás-vevési szerződés. Halottvizsgálasi jkönyv, VII. minta. Közbesi 

Adóbejelentés, kisüstösöknek Halottkémi jelentés halottvizsgálati jegyzőkönyvek- Kézbesit 

e .. 

iikta Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. 

Pénz-napló, erdőkihágásos ügyekhez. 

Adóhaátralek-t: ere, K. el mi Kiel 15 réni körés, ingóságokra Penzbüntetések nyilvántartása, erdőkihágásos ó átra ék-törlési kimutatás Az 2 c : atáridő-napló, közs. bir, 18. §. s ingat k y 2 Adóhátráléki kimutatás, havi. Hatri onapló KOZzS DIr 1 ügyekhez. 
; évi. Határszéli igazolványérti utalvány. Kimutatás az év én fennmaradt s behajthatlan: Pénzkezelési jegyzék. 

1 évi. Honvéd-változási kimutatás. ság ezimén leirandó egyenes adóhátrálékokról Pénztári napló községek részére. 
) Adóák levél . E a génealankoz Himlőoltási bizonyitó tábla. Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadköteles szökevények Pénztári napló községi iskolák részére. Anyakönyv, róm. k. néepiskolák részére, lőoltasi reszlotes ki , , 

Anyakönyv, tanköteles növendékek részére. (L. T.Himlőoltási részletes kimutatás. ről. (L. H) Pénztári napló róm. kath. egyházmegyéknek, bel- 
Allategészsegügyi kimutatás. Hivatalos árverési hirdetmény Adoügv. Költségvetés, községi iskolák részere. és küliv. 
Árverési feltételek. Haviadó-kimutatás. L. A. Kötelezvény. e és fél iven. Postakönyv. 

rverési kérés, ingóságokra és ingatlanokra. Hivatalos belyeslelet EKötelezvény fél iven Pótadó-főkönyv. 
Álvetési hirdetmeny bir. végrehajtóknak, Hivaalos jelentés, a 3 hóig nem szorgalmazott vé Kötelezvény, helv. hitv. egyházi pénzalaphoz. Rovatos kimutatás a róm. kath. egyház adósairól 

7 = rehajtásról. Közmunka-nyil Árverési hirdetmény, adóügyben. (L. H. ulal jkönyv. kül- és beliv. 
Hivatalos jelentés, a teljesitett végrehajtásról. 

Baromvásári 
Idézvény, községi biráskodáshoz. 

Sommás makacssági itélet. 

kereset és felzet. 

egle ogendolé iv. Idézvény, erdőkihágásos ügyekhez. Községi marha-igazolvány. (Könyvecske váltókereset. 
6) Bélyeglelet. (L. H.) Iktatóskönyv, közeés eszele Községi sommis marhalétszám-kimutatás. Statistikai kimutatás, róm. kath. elemi i kolákhoz. é 

Birrolav bel és küliv. (I. K Iktatórkonyv, erdőkihágásos ügyekhez. Községi számadás. vagyis : 3-as tábla. 
Bizonyitvány, ujonczozási felszolamlási ügyben Iktató-könyv, hadköteles szökevények részére. Küladó-hátráleki kimutatás, kül- és beliv. Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bünügy- 

Családi értesitő. (L. É.) Infrascriptus praesen ium vigore fidem facio indu Levelboritek „Excellentissimo Illustrissimo ac ben. 
Cseledkönev biam et adestator in Baptisatorum. Reverendissimo Domino Domino Francisco Szolgálati napló, a kir. csendőrség részére 

artmány-megrendelés. Infrascriptus praesentium vigore fidem facio Indu- Lönhart stb. czimirattal ellátva. Tanköteles növendekek anyakönyve. 
Egészségi bizonyitvaány, lovaknak. biam et adestator in Copulatorunm. Levélboriték „A főtisztelendő róm. kath. esperesi Tárgyalási jegyzőkönyv, közs. bir. 
Egészségügyi kimutatás, D. minta. Infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- hivatalnak" czimirattal ellátva. Tárgyalási jegyzőkönyv, békés esetekhez (Közs.bir. 

házassági és piam et adestator in Defunctorum. Levélboriték „A nagyon tisztelendő lelkészi hivatal- Törzskönyv-lapja, kül- és beliv. 
Felvételi napló a kati. iskolák részére, A. minta. Htelet, községi biráskodáshoz. (L. M.) nak czimirattal ellátva. Tazvész- jelentés. 
Felszólamlás ujonczozási ügyben. Járványbetegségi kimutatás. Lólevél-jegyzőkönyv. (L. J. Tulajdonjog bekebelezése iránti kérés és felzet. 
tat és gondnokoltak nyilvántartása. Jegyzőkönyv a községben kiadott lólevelekről. Makacssaági itélet, közs. bir. Utlevél-jegyzőkönyv. (L. J.) 

Hadköteles e lajstroma. (L. I. 
kipuhatolásijegyzőkönyve. Jegyzőkönyv a községben kiadott marhalevelekről, Matricula Baptisatorum. Utlevel-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet 

Hagyatéki leltár, kül- és beliv. e Jegyzőkönyv a község előljárósága által kiállitot- Copulatorum. szerint. 
( 5 Haláleset-felvetel, biróságok részére. utlevél-ajánlatokról. , Defunctorum. Ügyviteli napló r. kath. lelkészi hivatalok részére 
Haláleset- felvétel, gyámhatóságok részére. Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról. Meghatalmazás. Váltó-kereset. (L. S.) 
6 magsói i illetékkiszabási Tegyzökönyv az árvák követelésének nyilvántar- Marhalevél-jegyzőkönyv. (L. J Váltó-óvás. 

j Halál-okok idő szerinti kimutatása. tásáról. Mixta-matrimonia. Vendég-könyv. 
( Halottkémi iktató-könyv. Jelentés, erdő-kihágásos ügyekhez. Mulasztás-kimutatás, közs. iskolák részére. Változási kimutatás, a sorhad részére. 

Halottvizsgálati bizonyitvány, I. minta. felentési levél, utazók számára. iMutató-könyv, közs. bir. 12. §.-hoz. Változási kimutatás, a honvédség részére. (L. H.) 
Halottkémi jelentés, e reszesi elzélegjeg bekebelezése vagy előjegyzése iránti, „ közigazgatáshoz. Zálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés és felzet. L.J.) 

. tett gyermekek haláláról, III. minta. kérés és felzet. Nemleges záloglási és becslesi jegyzőkönyv, adó- Zálogjog törlése iránti kérés és felzet. 

Halottkémi jelentés rendkivüli halálesetről, IV. m, Kataszteri birtokiv, kül- és beliv. ügyben. (L. Z.) Záloglási, becslési és árverési jegyzőkönyv adóügy- 
Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. Katonai nyilvántartási Jegyzőkönyv, a honvédség Nyilvántartás, erdőkihágásos ügyekhez. ben, kül- és beliv. 

ö jelentés ragályos, járványnyá válható, részére. Nyugta és ellennyugta, r. kath. egyházmegyéknek Záloglási és becslési jkönyv, adóügy. 
járványos betegségben törtent haláleset- Katonai nyilvántart si jegyzőkönyv, a sorhad ré- Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. zZáloglási jegyzőkönyv, közs. bir. 

ról VI. minta. ] szére. panaszkönye, közs. bir Záloglás-jegyzőkönyvi napló. 

Raktáromat folyton nagyobbitani törekszem,hogy igy a n. é. közönség igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg. 
Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemü alapszabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, 

arjegyzekek, számlák, étlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más alkalmi üdvözletek, falhirdetmenyek, szóval 
nd a könyvnyomdászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállitását. 

Végül ajánlom irószereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat és tentáimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyári áron szolgálhatok. 
Tisztelettel 

SZABÓ ALBERT, 
o 


